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Omawiany podycznik do historii dla klasy 11 (& pierwsza), obejmuje przegl
dziejébw powszechnych, od czaséw prehistorycznyzhpa sredniowiecze, ktére zostaty
uzupetnione o bardziej szczegétowe dane o hisRattdéw, w tym szczegdlnie Litwindw,
w danym okresie. To wszystko uzupetniono jeszczeordav ws¢pnymi rozdziatami
o historiografii. Ramy chronologiczne, w jakich 2@ sk omawiany podycznik, mowa jest
oczywicie 0 jego pierwszej ¢kci, powoduj to, ze brak w nim wiciwie tematow, ktére
mog Sie sta ewentualniegrodiem dyskusji polsko-litewskich nad ich interare.

Powhzania z Polski Polakami znajdziemy jedynie w kilku miejscach amianego
podrecznika, w czsciach pdwigconych literaturze historycznej dotycej Litwy i Litwinow.
Wspomina sj, wiec na przykiad o Janie Dlugoszu (s. 162) jako papaktorze teorii
o rzymskim pochodzeniu Litwinbw. Wymieniagsioachima Lelewela (s. 163) jako krytyka
teorii powhzania Litwinbw z Herulami. W miejscach gdzie wspomist Polakow
znajdujemy jednak pewne niekonsekwencje. Z jedtreng podaje si na przyktad (s. 17),
ze Teodor Narbutt napisat po polsku 9 tomow swojdgeeta: Dzieje star@ytne narodu
litewskiego jednak na wczmiejszej stronie pomija &ijuz polskie pochodzenie Macieja
Stryjkowskiego oraz faktze jego Kronika Polska, LitewskaZmudzka i wszystkiej Rusi
bedaca pierwsz drukowan histora Wielkiego Ksekstwa Litewskiego byta napisana po
polsku. Jest to o tyle dziwnee wspotczéni litewscy historycy pisz o tynT, wiec autorzy
podrecznika dysponowali odpowiedniliteratun na ten temat. Wydaje micsize kiedy
w jednym miejscu autorzy magaakcentowa polskie pochodzenie autora lub wspongnie
ze jego dzieto bytlo wydane wZzyku polskim, to powinni by w tym juz konsekwentni.
W innym wypadku m#na s¢ narazé na zarzut zawlaszczania niektorych postaci
historycznych, przez przypisywanie im innego poderda ni to, ktore deklarowali oni

sami. Problem ten byt sygnalizowany na spotkankarhisji podecznikowej juz przed laty,

! Poréwnaj na przyktad: Kiaupa Z., KiaupéerKunceviius A., Historia Litwy. Od czaséw najdawniejszych do
1795 roky Warszawa 2007, s. 281. Litewski orygih&dtuvos istorija iki 1795 metzostat wydany w roku 2000



tyle, ze w nieco innym kontekie. Wtedy chodzito o podawanie nazwisk niektorgsob
w brzmieniu polskim, a niektérych w brzmieniu litekim. Tutaj jest podobnie. Maciej
Stryjkowski figuruje w podgczniku tylko jako M. Strijkovskis, natomiast JoathlLelewel
jako Lelevelis oraz w polskiej formie Lelewel. Pdh@ niekonsekwencja pojawia; sakze
w wypadku kilku nazwisk osob spoza Polski, na plagkNiemcow, w¢c zapewne opisana
sytuacja jest wynikiem niedopatrzenia autorow oma%niejszej stabej korekty tekstu
oddawanego do druku. Warto, awi kolejny raz uczud wydawcéw na ten problem, gdy
moze to by pdzniej przyczyn niepotrzebnych pretensji, w stosunku do kwestiktarych
strony litewska i polska judawno doszty do konsensusu.

Oceniajc omawiany podicznik z polskiej perspektywy, wydaje misize w czsci
omawiapce] okressredniowiecza, powinna byta esitam znale¢ informacja o zjedzie
w Gnieznie w roku 1000, na ktérym spotkaligsBolestaw Chrobry oraz cesarz Otton lil.
Oczywiscie to wydarzenie jest veae gtdwnie dla Polakow, jednak wydaje ny,sie patrac
na nie z dzisiejszej perspektywy zjednoczonej Eyrtgize litewscy uczniowie powinni zda
ta niespetnion inicjatywe rozszerzenia cywilizowanej Europy. T tak to wydarzenie jest
odbierane na Litwigwiadczy na pewno tak zwany Il zjazd gimenski z 3 czerwca 1997,
odbyty w tys¢czm rocznie $mierci sw. Wojciecha. Uczestniczyt w nim obok pajaeJana
Pawla Il oraz prezydentéw Polski, Niemiec, Czeclow@cji, Wegier, Ukrainy, take
prezydent Litwy Algirdas Brazauskas. W Il zgizie gnignieaskim 12 marca 2000 r. ta&
uczestniczyt prezydent Litwy, ktorym tym razem Mgldas Adamkus.

Do pozostatej agci podrcznika, w kontekcie relacji polsko-litewskich nie mam
innych uwag. Mana natomiast zwré€iuwag: autorom na dwa problemy natury ogdlnej,
dotyczce wiaciwie samej koncepcji kstki. Po pierwsze po lekturze catej pracy wida
ze zalaenie programowe postawione przez autorow wyieawptyreto na jego zawartg.
Otéz intench autorow byto pokazanie uczniore Litwa jest integralp czescia zjednoczonej
Europy, sid takie skupienie sina potudniu i zachodzie kontynentu w okresexniowiecza.
Niestety dla witsciwej rownowagi brak tutaj osobnego rozdziatéwi@conego Stowianom.
Informacje o nich, to tylko niewielkie wzmianki prokazji omawiania szerszego problemu.
A i to trafia st bardzo sporadycznie. Ze wzdu na brak osobnego omowienia kwestii
rozprzestrzenianiagiStowian oraz budowy przez nich swoichmgtva, ucze traci wiaciwa
perspektyw poszczegolnych etapéw rozwoju Europy, azéaktrudno mu zrozumde
problemy, ktére zostajprzedstawione w drugiej i podrcznika (niestety jego zawasto
znam tylko ze spisu tfei) gdzie omawiane asdzieje Wielkiego Ksistwa Litewskiego.

Uwazam take, ze brak osobnego rozdzialu deconego Stowianom, uniemlbwia



litewskiemu uczniowi wisciwe zrozumienie, kim g Polacy. Poza tym odcinaniegsi
historycznie od wschodu Europy pozbawia litewskiclzniow maliwosci budowania dumy
z oskgnie¢ przodkdw, ktorzy na zwrkach ze wschodem stworzyli niezaprzecagintge
swojego kraju w czasadihedniowiecza i epoki novegtne;.

Ostatnia uwaga natury ogolnej odnost sio czsci wskpnej podecznika gdzie
omowione § etapy historiografii. Otdwydaje mi st, ze jesli wspomina st 0 Marksie (s. 16)
jako tworcy pewnego kierunku w historiografii, tamo wszystko dla réwnowagi powinna
si¢ tam take znale¢ informacja o dziele jakie stworzyt Arnold Josepbymbee. Warto, aby
uczniowie wiedzieli o jegA Study of Historywydawanym w Xl tomach, w latach 1934-
1961. Przy okazji mma tu jeszcze wkzy¢ element regionalizmu, ktorym me by
informacja, ze w okresie ngdzywojennym na uniwersytecie w Wilnie wyktadat Kkeli
Koneczy, ktory dla Toynbe’a byt jednym z przewodnikintelektualnych.

Oceniajc omawiany podicznik naley uzn&, ze z perspektywy relacji polsko-
litewskich jak najbardziej miéei sic on w duchu ustafe jakie nasza komisja przya
w ostatnich latach. Przytoczone Xy uwagi przypominajjednak,ze warto aby obie strony
staraly s¢ wyczulic wydawcow, aby ci przykiadali wte] wysitku do wiaciwej obrobki

redakcyjnej nad rekomendowanymi pgcmikami.
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